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İnsan hakları ve ana hürriyetlerini korumaya dair Avrupa Sözleşmesine ilişkin 

2 numaralı Protokolün onaylanmasının uygun bulunduğu hakkında Kanun 

(Resmî Gazete ile yayımı : 24 . 7 . 1967. - Sayı ; 12655) 

Jfo. Kabul tarihi 
900 13 . 7 .1967 

MADDE 1. — Hükümetimiz adına 6 Mayıs 1963 tarihinde imza edilmiş bulunan, «insan hak
ları ve anahürriyetierini korumaya dair Avrupa Sözleşmesi» ne ilişkin, «Avrupa insan Hakları Diva
nına istişari mütalâa verme yetkisi bahşeden 2 numaralı Protokol» ün onaylanması uygun bulun
muştur. 

MADDE 2. — Bu kanun yayımı l^rihinde yürürlüğe girer. 

MADDE 3. ~ Bu kanunun hüküm^ 

AVRUPA İNSAN HAKLARI DİVANINA ÎSTİŞARİ MÜTALÂA VERMEK YETKİSİ TANI
YAN İSAN HAKLARI VE ANAHÜRRİYETLERİNİ KORUMA SÖZLEŞMESİNİN ,2 NO. LU 

PROTOKOLÜ 

İşjbu prottokodün imzacıları Avrupa Konseyine üye devletler, 
4 Kasım 1950 'tarihinde Roma'da imzalanan İnsan Haklan ve A m h ü m ^ 

leişimesiinin - aşağıda Sözleşme »oılaıraik iisıimlehdirilimişltir - hükümlerini, Mhaısısia muhtelif lorganlar 
cmıeyanıında bir Avrupa İnsan Hakları Divanı (Aşağıda Divan olarak islimllendiıriiljmişjtir) tfcesöis- elden 
19 ncu maddesini göz önünde buluddıurairalk. 

Divana, bâzı şaıtliar altında isltişaıni .mütalaa .̂ Verme yetîkiışi .^n^nm'asıının . ı^guqı ,o |a^ğ^ : n:azm 
itibara alaraJk, . 

Aşağrd.aki hususllıarda anlıagmışıljardrr : 

Madde — 1. 

1. Divan, Bakanlar Ko'miteisiMn tialebli üzerime, 'Sözleşmenin ve prokoifcollerin yoruimSiaınımiası ille 
dligUli hukukî 'meseleler üzerinde ıMiişari (mütalâalar verebiilir. 

2. Ancak bu mütalâailiar, ne Sözleşmenin 1 nei böiiümünde ve proteMIe rinde tâyin •eJd.üBen <haJk 
ve hürriyetlerin muhiteıvaısı veya şümulü 'ile, iligMl meselelere, ne de Komisyon, Divan veya Bakanlar 
Kolmıitesiinin, 'Sözleşmede öngörülen bir ımünacaat neticesinde karara bağlamak durumunda kaliabiie-
eeği diğer 'meselelere ilişkin bulunamaz. 

3. Balkanlar Komitesinin Divandan 'fsltişari mütalâa talelbetnıek kaşarı Komiteye katılmak 
hakkına sahip teimsilcperin üçte İki oy Çoğunluğu y la lahnır. 

Madde — 2. 

Balkanlar Koımiîtıesıi tarafından yapıllan tfaJeibıin. i'şlbu protoik'oîün 1 nci maddecimde tâyin e d f c ı 
Îstişari yetklMne girip girmediğiınd Divan kararlaştırır. 

Madde — 3. 

- -3.vı-li6tâgati mütalâa .talepl^W ;-in^lietodk .üzene,- .^^a^---<^el,:-Kuı?ul '̂dlî̂ şdtê ;>t@ |̂aâ ı$r. 
2. Divanın mütalaası gerekçelidir. : 



• 
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3. Mütalâa, tamamen veya ikısimen hâMmlterin müşterek fikrini ' i f a d e e»tm«ediğ*i takdirde, her 
hâkim şahsi mütalâasını ''beliı^mak haik'kına sabiptir. - . 

4. Divanın mütalâası Balkanar Kdmit esine bildirilir. .... • -

; ' . : ' - : v . : ' : . . : , . •. ... . • . . Madde — 4. • <-..-.• . , _ " 

SozJaşımenin 55 nci maddesinin verdiği yetkinin genişletilmesi sureciyle işbu protcIkoOlün gayesi
ne uygun olacak, Divan lüzumlu gördüğü takdirde, yöanetmeliğûnd tanzdim ve çalışımla usullerini tıes-
bit eder. 

. - • r ^ / ; . ; . l \ ' : Madide — 5. • t . .' ' . ' 

1. İşbu protokol, ' -
(a) Onaylama veya kabul (kaydı olmaksızın imzalama; ' 
(b) Onaylıaıma veya kabulün takifbedeceği onaylama veya ikabul ikaydı ile imzalanışa, 
Suretiyle Taraf olabilecek Sözleşmenin kozacıları Avrupa Konseyine üye devletlerin imzasına 

açîiktır. 
Onaylama veya kabul belgeleri Avrupa Korseyi Genel Sekreterliğine tevdi edilecektir. 
2. İşbu Protokol Sözleişımeye Taraf olan bütün devletlerin !bu madldenıiin birinci fıkrası uya

rınca protokole taraf olimıaları ile yürürlüğe gireedkltir. 
3. İşbu Protokolün yürürlüğe girişinden ilhKbaren, 1 ilâ 4 ncü 'malcBeler Sözleşjmeniin Ibünyesime 

dâbiî edilıeceiktir. • 
; 4. Avrupa Konseyii Geoı'el Seikreterû, • • 

(a) Onaylama veya Ikaıbul kaydı oOlmalksızm \ e r âmzalamayı; 
(b) Onaylama veya kabul kaydı ile her imzalamayı; 
(c) Her onaylama veya 'kabul fbellgeöi tevd.lini; 
(d) Bu maddenin 2 nci fıkrasınla uygun olarak, işjbu Prcltpikolün yürürlüğe giirtiş tarihi, 

" ' Konseye üye devletlere hîMireceiktir. 
Yulkardaki 'hükümleri Ikaibül 'zumumda gereği gilbi yeit'kil'i Ikihinımış aşağıda imzaları budunanlar, 

• " işbu protokolü imzalamışlardır. 
Avrupa Konseyi aırşiivleriııde sıaldiaınaealk o-lam işbu proito'kol, Fransızca ve İngilizce Olarak Iher 

iki ımıelfm aynı derecede geçerli Ibuliunımıalk üzore, tcik nÜKİha hafinde, 6 Mayıs 1963 tarihinde, Stras-
bur'da 'tanzim ddiilmiştir. Genel Sekreter mümzî dcvleitlörln" her birine bu proitokölün iaslhna uygun 
örneklidrini tevdi edecelkfcir. 

H BU KANUNA AİT TUTANAKLAR 

Millet Meclisi Cumhuriyet Senatosu 
Cilt Birleşim Sayfa Cilt Birleşim Sayfa 

15 73 183 41 76 342 : . -
-•'•18 114 131 42 80 120 ; • 

117 436:437,468, 86 511:512,519, - w . 
510:513 588:589 

119 587,588,632 -
, . 120 637,638,674 . . 

" „ 19 121 8,55,56:59'.. '"./•''' •" V \ \ " 

I - Gerekçeli 301 S. Sayılı bıaislmayazı MiEiat Meclisinin 117 nci Birleşimine, 961 İS. 'Sayıh bas
mayazı Cumhuriyet Senatosunun 86 nci Birleşıi'nı tutamağınla bağlıdır. 

II - Bu kanunu; Millet Meclisi Dışişleri, Cumhuriyet Senatom Dışişleri. tTurizm ye Tanıtma 
koımıisyoniları görüşmüştür. 


